E P 'S Package contents | Lieferumfang | Contenu de la boite | Charging the headset | Headset laden | Charger le micro-casque | Ricarica delle cuffie | Carga del auricular | Carregar o headset |

Contenuti della confezione | Contenido del embalaje | De headset opladen | ®option twv akouctikwy | Opladning af headsettet | Ladda headsetet | Headsetin lataaminen | Ladowanie stuchawek |
Contetido da embalagem | Inhoud verpakking | Mepiexdpeva 3apanka rapHnTtypsl | NEHFEE| AEIEE | Kulaklign sarj etme | ARty hDFEE | Mengisi daya headset | SIlEA1 8

ouokeuaoiag | Pakkens indhold | Innehéll i forpackningen |

Pakkauksen sisaltd | Zawarto$¢ opakowania |

Copepxumoe ynakosk | BEEAZ | B1EENA | Kutunun icerigi | 1

I\ T —UNA | Isi kemasan | T7|X| LHE '

USB-A

i
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LED Meaning
0o oo .
ADAPT Presence Grey UC ‘ ’ 5, belewihourialiline
Bluetooth® headset for phone calls
. After 5 minutes, the LED goes off.
l1x_ 110 2 hours talk time Press the multi-function button to
EN Quick Guide  EL priyopog RU Kpatkoe 120 h —) l check the battery charge level
DE Kurzanleitung odnyse RS ’ 2x 2 to 4 hours talk time '
FR Guide express DA Kvikvejledning  ZH-CHS TRENI 45 = . ) ) St
IT Guida rapida SV Snabbguide ZH-CHT Hokisis [THTH] E Charge 1:20 h before the first use.
ES Guiarapida Fl Pikaopas TR Hizh Kilavuz 3x 4 to 10 hours talk time
PT Guia Rapido  PL Skrécona JA Iy IHAR pre-mounted —=..
L=

. Il oo

Model: PRESENCE

ML YT instrukcja ID Panduan Cepat m .
handleiding obstugi KO BHE 7to|= @ .

For product specific software and Adjusting and wearing the headset | Headset anpassen und tragen | Ajuster et porter le micro-casque | Regolazione e posizionamento delle cuffie | Cémo ajustar y llevar el auricular | Ajustar e usar o auscultador |
firmware upgrade with EPOS Connect go to: De headset aanpassen en dragen | lpocapuoyn kat epappoyn tou akouotikoU | Sddan justeres og beeres headsettet | Justera och béra headsetet | Kuulokkeiden saataminen ja kayttaminen |
) Dostosowanie i noszenie zestawdw stuchawkowych | Hactporika v Howerme rapHutyps | AEHMEEW | dBEERARMER | Kulakigin takimasi ve ayarlanmasi | A\ R4y bOFERE L EE |
eposaudio.com/connect i SCAl K O ANS
Menyesuaikan dan mengenakan headset | 8| E41 =% 5l At

S

EPOS — — — —

2 Ear hook wearing style In-ear wearing style Changing ear hook and ear adapter

J~ Q

For Instruction manual go to:
eposaudio.com/support

S

EPOS — — — —

DSEA A/S

Kongebakken 9, DK-2765 Smerum, Denmark
eposaudio.com

Printed in China, Publ. 10/22, 770-00168/A06

Pairing the headset | Headset verbinden | Appairer le micro-casque | Accoppiamento delle cuffie | Sincronizar el auricular | Emparelhar os auscultadores | De headset koppelen | Avtiotoixion tou akoucTtikou | Sddan parres headsettet | Para ihop headsetet | Kuulokkeiden laiteparin muodostaminen |
Parowanie zestawu stuchawkowego | Coeavterve ¢ raprutypon | AENERXT | EEEHEZE | Kulakigin eglestiriimesi | N Ry DT> 2" | Menyandingkan headset | 8il =41 1012

3 Press & hold... ..while powering on =

KX KX =

N !) "Pairing’ 4;< 2’0 C: 4

Connect to your mobile phone via Bluetooth® Connect to your computer via Bluetooth®

A o B USB-A o
irst time use:
GB \ o -.C Dongle switches to pairing

mode & automatically
0 connects to your headset.

0

3X

= [ —— N : 4 =
= 3X ::D %
U N -

- ’D "Pairing successful’ ,\} Pairing successful



Switching the headset on/off | Headset ein-/ausschalten | Activer/Désactiver le micro-casque | Accensione/Spegnimento delle cuffie | Activar o desactivar el auricular | Ligar/Desligar os auscultadores | De headset aan-/uitzetten | Evepyoroinon/amevepyoroinon Tou akousTkou |
Sédan teendes/slukkes headsettet | SI& av och pé& headsetet | Kuulokkeiden virran kytkeminen/sammuttaminen | Wigczanie/wytaczanie zestawu stuchawkowego | Bkniouerne/sbikniouerue rapantypbi | ¥ /B | TR E#EIRFIRE | Kulakigin agiimasi/kapatimasi |
ANYREY DT /A TDYIDE X | Menyalakan/mematikan headset | o EA1 #7|/117| AQ| A

Automatic voice prompts

Connected to the Bluetooth device

“Phone 1 connected” or
“Phone 2 connected” or
= “Dongle connected*

Out of the Bluetooth transmission range

U ]

0

“Phone 1disconnected* or
“Phone 2 disconnected* or
“Dongle disconnected*

!) "Power on”

.. connected”

|

- . 3x @ — %B *x
\- B

"Power off”

Using the headset | Headset verwenden | Utiliser le micro-casque | Utilizzo delle cuffie | Usar el auricular | Usar os auscultadores | De headset gebruiken | Xprjon tou akouotikoU | Sadan bruges headsettet | Anvanda headsetet | Kuulokkeiden kaytto | Korzystanie z zestawu stuchawkowego |
Vicnonbsosarve raprutyps | EEEEL | EAER | Kulakigin setinin kullaniimasi | A R4 ~OER | Menggunakan headset | 51 =41 AL

Mute function

Call control features ¢ Puts an active call

on hold (pause)

Volume control (© Press both volume buttons

2s.  to swap the +/- assignment
_— —_ of the volume buttons.

o)
) —

Accepts a call

Starts/stops voice assistant
(press until you hear a beep,
then release the button)

Ends a call
“Call ended”

o~

—

Transfers a call from the
_— = mobile phone to the headset

)
)

S® Rejects a call
“Call rejected”

1

—
=

O© Transfers a call from the
headset to the mobile phone

2x - Redials the last number
“Redialling”

09000
00060
Ea‘

)

call 1 call 2

During active call:

Managing multiple calls
Changes the speech volume

oy Accepts the incoming call and

Changes the ring tone, beeps &
voice prompts volume

* = Q ° ~ -, putsan active call on hold Mutes the microphone
¥ . a
During media reproduction: Mute on
Changes the media volume § '\ Accepts the incoming call and
= == endsthe active cal Unmutes the microphone
N i Il i ion: == “Mute off
o active call/media reproduction ° ° ® Rejects the incoming call and

Overview of the LED indications | Ubersicht der LED-Anzeigen |
Apercgu des indications LED | Panoramica degli indicatori LED |
Resumen de los indicadores LED | Vista geral das indicagdes LED |
Overzicht van de indicatielampjes | ETtiokémnon twyv evdei€ewv LED |
Oversigt over indikatorlampens signaler | Oversikt av
LED-belysningen | LED-merkkivalojen yleiskatsaus |

Przeglad standw diody LED | O630p cBeTOanoaHbIX MHAMKATOPOS |
LED BRABEEA | LED $8/RE4RE | LED gostergelere genel bakis |
LED KR DIEZE | Gambaran umum tentang indikasi LED |

LED C|AZ3|0] 743

call1

call 2

continues the active call

Retrieving information on the remaining talk time | Verbleibende Sprechzeit abfragen |

Récupération d'information sur l'autonomie de conversation restante | Recupero delle informazioni sul tempo residuo di chiamata |
Obtener informacion sobre el tiempo de conversacion restante | Obter informagdes sobre o tempo de conversagéo restante |

Informatie ophalen over de resterende gesprekstijd | AvAkTnon TTANPOPOPLLIV OXETIKA HE TOV UTIOAOLTIO XPOVO OpAAC |

Indhentning af information om resterende taletid | Hamta information om aterstdende samtalstid | Tietojen haku jéljella olevasta puheajasta |
Pobieranie informaciji o pozostatym czasie rozmowy | Monyuerue uHdopmaunmi B octasweecs Bpema sapaakm | FIFEIEREEXIORER |
B3 TR @565 E 5N | Kalan konusma suresiyle ilgili bilgi alinmasi | 7% 0 03@5505REIC B89 2 1ERDEUS |

FAIZHOIl CHEt B A

Mengambil informasi tentang sisa waktu bicara |

g2 83

Fast charging | Schnellladung | Chargement rapide |

Ricarica rapida | Carga répida | Carregamento rapido | Snel opladen |
Moriyopn @dption | Hurtigladning | Snabbladdning | Nopea lataus |
Szybkie tadowanie | BoicTpas sapsaka | RIERFEE | PFIRFTE |

= =
sl

Hizli sarj | &8 | Pengisian daya cepat | &

o b

*O 3 28—z 3 s IO O
N Es—z= $
* v 3 &
* X 3x:s—¢ ] "Between 8 and 10 hours talk time”  3x Complete charging cycle | Kompletter Ladevorgang |
° Cycle de chargement terminé | Ciclo di ricarica completo |

"Between 4 and 8 hours talk time” 3x Ciclo de carga completo | Ciclo de carregamento completo |

* ’)) - & =& Laadcyclus voltooien | OAoKApwan Tou KUKAOU popTiong |
"Between 2 and 4 hours talk time” 2X Op\adr.ﬂngscyklus.\ Ful\;ténd\'g laddningscykel | )

* ))) \/ . Latausjakson suorittaminen loppuun | Petny cykl tadowania |

S ., o = o B A T

Between 1and 2 hours talk time 1x Saeepuwh ukn sapaakn | FERRSEE | SEALTEBIEE |

.
.
.
N

.
"

\u
o,\
N
“n

> 0
@‘JJ.)

Reconnecting/disconnecting Bluetooth | Bluetooth wieder verbinden/ trennen | Reconnecter/Déconnecter le Bluetooth |
Riconnessione/ Disconnessione Bluetooth | Reconectar/ desconectar el Bluetooth [Voltar a conetar/ desconetar o Bluetooth |
Opnieuw verbinding maken met Bluetooth of Bluetooth loskoppelen | Emavacuvdeon/amocivdecn tou Bluetooth |

Sadan forbindes/frakobles Bluetooth | Ateransluta/ frankoppla Bluetooth | Bluetoothin kytkeminen uudelleen/katkaisu |
Ponowne podtaczanie/odigczanie Bluetooth | MosTopHoe nopknioderne/ otknouerne Bluetooth | B HTIERE /Wi FF I |

BEF S ATIEAR/HIFIEAR | Bluetooth baglantisini yeniden kurulmasi/baglantinin kesilmesi | Bluetooth D4t /14T DFZRR |

Memutuskan/ menghubungkan kembali dengan Bluetooth | 225 A Ct

Al AE/ AE A

X

ote
one

"Less than 1hour talk time”

below 15 min talk time,
automatic voice prompts: "Recharge headset”

Cleaning the product | Produkt reinigen | Nettoyage du produit |
Pulizia del prodotto | Limpieza del producto | Limpar o produto |
Het prodcut reinigen | KaGaplopode tou mpoidvtoc |

Rengering af produktet | Rengora produkten | Tuotteen puhdistus |
Czyszczenie produktu | Yuctka npopykTa | & &R |

JERAES | Uranan temizlenmesi | &I —=>7'|
Membersihkan produk | ®& &4

Sarj déngUstnin tamamlanmasi | 8B 2)L |
Siklus pengisian daya lengkap | £TF7| 2t &

®| b)

Accessories | Zubehor | Accessoires | Accessori | Accesorios |
Acessorios | Accessoires| Agecoudp | Tilbeher | Tillbehor |
Tarvikkeet | Akcesoria | Akceccyapsi | Mt | B2 | Aksesuarlar |
T H1) | Aksesori | HAMIA 2

Presence
Headband

Charger CH 20

for Headband use or
Charger cable

CH 20 MB USB
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